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modelo de camara.
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1. Introduccion a la camara

Descripcion general del dispositivo

RLC-510A/RLC-410/B400

RLC-510A: Con una alta resoluciéon de 2560x1920 con casi 5 millones de pixeles, la
camara IP de seguridad RLC-510A puede capturar videos nitidos con detalles finos.
Con el micréfono incorporado, también capta el sonido ambiental para una capa
adicional de seguridad.

RLC-410: 5SMP RLC-410 tiene una resolucidn de pixeles de 2560x1920, es decir, casi
2,4 veces la resolucion de 1080p Full HD e incluso 1,3 veces la resolucion de 1440p.
Ve la seguridad de su hogar mas claramente, con mas detalles.

B400: B400O de 4MP con alta resolucién de 2560x1440 para capturar secuencias de
video en vivo hermosas y fluidas de 4 megapixeles y clips de video que las cadmaras
de 720p y 1080p. {No se perderd ningun detalle!

Nota:

B400 es una cdmara adicional que no puede funcionar de forma independiente.
Funciona perfectamente cuando se conecta a Reolink NVR de 8 canales RLN8-410,
DVR de 16 canales RLN16-410, o en Sistemas de vigilancia Reolink PoE .
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Afloje la montura, ajuste la camara
en cualquier direccién y girela
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hacia atras para fiiar la cdmara. 5y
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RLC-520A/RLC-520/RLC-522/RLC-820A/RLC-822A/RLC-1220A / D800
RLC-520A/RLC-520/RLC-522: Con una alta resolucién de 2560x1920 con casi 5
millones de pixeles, la camara IP de seguridad puede capturar videos nitidos con
detalles épicos. Con el micréfono incorporado, también capta el sonido ambiental
para una capa adicional de seguridad.

RLC-820A/RLC-822A: equipado con tecnologia de deteccion en el dispositivo para
distinguir personas y vehiculos de otros objetos. Con su deteccién precisa, puede
estar mas atento a las amenazas reales y liberar su mente del bombardeo de
notificaciones innecesarias.

RLC-1220A: RLC-1220A trae consigo la maravillosa calidad de video de resoluciéon de
12MP, que es un paso adelante de 8MP: mas detalles, mas colores y una claridad
inmersiva. No te pierdas los detalles dificiles de ver y mucho mas. Acércate,
descubriras mas.

B80O0: esta camara IP 4K de 8 MP B800 cuenta con una resoluciéon de pixeles de
3840x2160, que ofrece el mas alto nivel de imagenes como nunca antes. Mas que
capturar las imagenes, refleja la realidad.

Notas:

RLC-520/RLC-820A/RLC-822A/RLC-1220A/D800: lente f=4,0 mm

RLC-522: Lente f=2.7mm-12mm

D800 es lo mismo que B400, una camara adicional.
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Gire la lente y el zécalo de la tarjeta micro SD se encuentra en la parte inferior de
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RLC-511/RLC-810A/RLC-811A/RLC-1210A/B800

RLC-511: cuanto mayor sea la resoluciéon de la camara, mas detalles de la imagen
obtendrd. La camara |IP de seguridad RLC-511 PoE se enorgullece de la alta
resolucion de 2560x1920, que es aproximadamente 2,4 veces la resolucion de
1080p e incluso 1,3 veces la resolucion de 1440p Super HD. Garantiza imagenes en
color verdadero con detalles vividos.

RLC-810A/RLC-811A: une seguridad e inteligencia. La cdmara de seguridad no solo
puede capturar su vision con nitidez, sino también comprender lo que ve. Esta
camara le avisa de las verdaderas amenazasy lo libera de otras pequeneces.
RLC-1210A/RLC-1220A: Cdmara PoE Ultra HD de 12 MP con deteccién de
personas/vehiculos.

Notas:

RLC-511: lente f=2,7-12 mm

RLC-810A/RLC-1210A/B800: lente f=4,00 mm

RLC-811A: lente f=2,7-13,5 mm

RLC-811A tiene 5 focos.

B80O0 es lo mismo que B400, una camara adicional.
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1 Montura

2 | Caja de metal

3 | Luces infrarrojas

4 | Lente

5 | Sensor de Luz Natural
6 | Tapa impermeable

7 | Cabledered

8 | Botdn de Reinicio

9 | Puerto de alimentacion
1 Montura

2 | Caja de metal

3 | Sensor de Luz Natural
4 | Luces infrarrojas

5 | Lente de alta definicion
6 | Noticias destacadas

7 | Tapa impermeable

8 | Cable dered

9 | Botdn de Reinicio

10 | Puerto de alimentacion
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Ranura de micro SD
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RLC-423

5MP RLC-423 tiene una resolucion de pixeles de 2560x1920, es decir, 2.4X la
resoluciéon de 1080p Full HD e incluso 1.3X la resolucion de 1440p Super HD.
Definitivamente tendra la mejor oportunidad de ver cada detalle de la imagen
como desee.
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RLC-823A

RLC-823A es lo suficientemente inteligente como para distinguir personas y

vehiculos de otros objetos. Libera su mente ofreciendo una deteccidn precisay

reduciendo en gran medida las falsas alarmas en los movimientos de objetos

triviales.
‘ -
®
-
@
\
N

/ 7
© () b

/
ONOXOXO

re@line

90° Tilt
rewdlink

360° Pan
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1 Montura

2 | Sensor de Luz Natural
3 | Luces infrarrojas

4 | Lente

5 | Noticias destacadas

6 | Tapaimpermeable

7 | Cable de red

8 | Botdn de Reinicio

9 | Puerto de alimentacion
10 | Ranura para tarjeta SD
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D400

Con alta resoluciéon de 2560x1440, esta camara de seguridad PoE de primer nivel
puede capturar secuencias de video en vivo de 4 megapixeles hermosas y fluidas y
clips de video que las camaras de 720p y 1080p. jAyuda a ver mas claramente, y no
se perdera ningun detalle!

Nota:

D400 es lo mismo que B400, una camara adicional.

1 Montura

2 | Caja de metal

3 | Luces infrarrojas

4 Lente

5 Sensor de Luz Natural

6 | Tapaimpermeable

7 Cable de red

8 Botéon de Reinicio

9 Puerto de alimentacion
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2. Instalacion y Configuracion

Encienda las cdmaras PoE

Puede encender las camaras Reolink PoE a través del inyector/interruptor PoE o
PoE NVR directamente, o usando el adaptador de corriente.

Método 1: alimentacién mediante inyector/interruptor PoE

Para Reolink RLC-423, debe asegurarse de que el inyector/interruptor PoE cumpla
con 802.3at (48 V) y admita el modo activo.

Para otras camaras Reolink PoE, asegurese de que el inyector/interruptor PoE sea
compatible con 802.3af (48 V) y admita el modo activo.

Connect your PoE switch to your router with an Internet cable

Note: You may power on the Reolink PoE camera through
a PoE switch or PoE NVR directly, or using a power adapter.

0
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Método 2: Alimentacién por PoE NVR
Conecte su camara PoE al PoE NVR con un solo cable de red, luego la cdmara PoE
obtendrd energia a través del PoE NVR.

220V 60Hz /
110V/50Hz (0 ) ©emara

v

DVR PoE
o

A= -‘Eﬁﬁﬁﬁ'ﬁﬁﬁ'ﬁ
o0 0= o @ 1 |[REollllltiiti]

] [ H—]75 Router

_\\\o
I o A —\

TV de alta Monitor Teléfono/Pad PC
definicion VGA |OS/Android
HDMI
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Método 3: alimentacidon mediante el adaptador de corriente

Alternativamente, puede encender la cdmara de otra manera: usando un
adaptador de corriente.

Para Reolink RLC-423, las clasificaciones del adaptador de corriente deben ser DC
12V 2A.

Para otros modelos de camaras Reolink PoE, las clasificaciones del adaptador de
corriente deben ser DC 12V 2/1A.

Notas:

No compre inyectores PoE pasivos ya que no funcionaran con las cdmaras Reolink
PoE.

Es mejor usar inyectores/interruptores PoE de alta calidad.

Le recomendamos que compre el cable Ethernet con Cat5y superior.

Por favor instalar la tapa impermeable en la unidn del cable Ethernet y la cdmara
para proteger la unién del agua.

Tenga en cuenta que la distancia Optima entre la cdmara y el conmutador
PoE/Reolink NVR es de 300 pies.

Configurar camaras PoE en la aplicacion

Encienda su camara correctamente antes de la configuracion inicial y consulte los
pasos a continuacion.

Paso 1. Si ha abierto la opcidon Agregar dispositivo automaticamente en la pagina
Configuracion, puede hacer clic en este dispositivo en la pagina Dispositivos y
pasar directamente al paso 2. Si no habilita esa opcidn, puede hacer clicen +en la
esquina superior derecha, escanear el cédigo QR en la cdmara para agregar este
dispositivo.

5:30 o T 5:30 o T

— G 4 Dispositivos en el dmbito de LAN

Dispositivos Nube Se detectan estos dispositivos bajo el WiFi al que esta

Escanee el codigo QR en el dispositivo. = —_— conectado su mavil,
Reolink camera 952700000TXVIGMD
9527000TMGATMQRF

523
952700000RS57NON

Reolink camera
95270002FNOMUBLS

pro
95270002002PSXEG

95270002FF7BA73Y

Entrada UID/IP

LAN

523

Manual del usuario 13


https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006233574-Install-the-Waterproof-Lid

Cédmara Reolink PoE

Paso 2. Cree la contrasefa, asigne un nombre al dispositivo y luego inicie la vista en
vivo.

5:33 wl T 5:33 wl T

Inicializacion del dispositivo Inicializacion del dispositivo

Primer paso

crear la contrasefia del
dispositivo
Segundo paso

Denominar Dispositivos

@ admin

Nota:

Hay cuatro formas de configurar la camara en la aplicacién Reolink: escanear el
coédigo QR en la cdmara, escanear el dispositivo en LAN, ingresar el UID, ingresar la
direccion IP.

Para las otras tres formas, consulte este video .

Instalar la cadmara

Instalar cAmaras domo

RLC-520A/RLC-520/RLC-522/RLC-820A/RLC-822A/RLC-1220A/D800

Paso 1. Utilice la plantilla de orificios de montaje para perforar orificios de montaje
en el techo y coloque los anclajes de goma en los orificios de montaje.

Paso 2. Atornille el panel base a los orificios de montaje en el techo o la pared.
GCeneralmente se sugiere instalar camaras domo en el techo.

Manual del usuario 14


https://www.youtube.com/watch?v=ijVt45eSEMU

Cédmara Reolink PoE

e
. - =
t. *
y
",,,- > 'Y\ fl %

Paso 3. Ajuste el concavo en la parte inferior de la cdmara (marcado como 4, 5, 6 en
la imagen de abajo) al convexo en el panel base (marcado como 1,2, 3 en laimagen
a continuacion), y luego gire el asiento de la cdmara (marcado como Parte A) en el
sentido de las agujas del reloj para bloguear la camara firmemente con el panel
base.

Nota: Para desmontar la camara, gire la parte A en el sentido contrario a las agujas

del reloj.
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Paso 4 Una vez instalada la camara, puede ajustar el angulo hacia arriba & hacia
abajo 70 grados o 360 grados horizontalmente.

: redlink 360
Gire manualmente el cuerpo

de la cdmara para ajustar el
angulo de vigilancia.

70°
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Instalar cdmaras bala
RLC-510A/RLC-410/B400 / RLC-511/RLC-810A/ RLC-811A/ RLC-1210A/B800
Nota:

No se recomienda instalar cdmaras tipo bala Reolink al aire libre de esta manera.

Puede seguir estos pasos para instalar camaras tipo bala Reolink en el techo.

Paso 1. Saque la llave de montaje, ajuste la camara al angulo que desee.

Paso 2. Apriete mi atornillelo en la direccién del simbolo de bloqueo después de
ajustar la camara en un angulo adecuado.

O

Manual del usuario
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Paso 3. Taladre tres orificios para tornillos en la pared de acuerdo con la plantilla de
orificios de montaje.

Paso 4 Asegure la camara en su lugar apretando los tornillos.

Paso 5. Si desea ajustar el angulo de esta cdmara, puede aflojar el tornillo en la
direccion del simbolo de desbloqueo.

]

reslink

360°
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Notas:
1. Girelo con la llave para desbloquear y ajuste la leva (parte verde) en cualquier
direccion.
2. Después del ajuste, girelo hacia atras para bloquearlo.
3. Guarde la llave aqui para su uso posterior.

3. Ver su camara

Vista en vivo

Nota:
La pantalla de visualizacidn en vivo puede variar para diferentes modelos.

3:46 wmTe

/' Reolink camera ]
L4

>elink 2022701708103

Reolink co-(:m

n +« a @ & @

Icono Significado

Configuracién: proporcione acceso a la configuracion de una camara,
0 ] como informacion del sistema, alarma de deteccién y grabacion de la
camara.

Mas opciones de visualizacién en vivo: Seleccién de canales, Dia y noche,
Inmersivo.

Foco 9 Encender el foco

ﬁ Multiples vistas

a0 Pantalla [ Pausa
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| Audio & | Habilitar audio
(o] Captura manual
" ] Grabar manualmente ﬁa Grabacion manual
@ Vista en vivo en modo de @ Vista en vivo en modo de
transmision secundaria transmision principal
o Vea su camara en un modo de pantalla completa.
8 Hablar: toque para hablar (audio bidireccional).
o, Recortar: arrastre el rectangulo a la posicion que desea ver.
o PTZ: control de panoramica, inclinacién o zoom.
[ ] Reproduccion: reproduzca las grabaciones guardadas en la tarjeta SD.

Seleccion de canal

Puede elegir los dispositivos que desee en la lista de dispositivos.

3:47 wa T 3:47 wa T

/' Reolink camera e Cancelar Seleccion del canal  Finalizado

&) Sseleccion del canal

2220 3:47 NVR
2022/01208 03:47
RS @ Diay noche
Cameral o
© Inmersivo
l Cameral o
Canal03 o
5.
: Rl:nlml.rciua GarliE °
n Ll ] - & @ o
Canaloé [
Canal07 [
Canal0s o
Reolink 0
Reolink camera °
811A 0
Cameral
Reolink camera °
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De dia y de noche.
Configure el modo de color de la cdmara durante diferentes momentos del diay
de la noche.

Configure el modo de color de la cdmara durante diferentes momentos del diay
de la noche.
-Color: La cdmara capturara imagenes en color que suelen aparecer durante el dia.
-Blanco y negro: la cdmara capturara imagenes en blanco y negro que suelen
aparecer durante la noche con los LED IR encendidos.
-Automatico: la cdmara cambiara automaticamente entre los modos Color y
Blanco y negro segun las condiciones de iluminacion.

3:47 w T
/' Reolink camera ]

@ Diay noche

@ Inmersivo

. Reolink caflera

n +« a @ & @

Diay noche

Personalizar el dispositivo para mostrar la imagen en vivo y
grabar videos en color o en blanco y negro

Automatico (]
Blanco y negro

Color

Cancelar

Inmersivo
El modo inmersivo tiene un area de visualizacién mas grande con menos

interferencia y se enfoca en la vista previa. Es adecuado para ver 2 0 3 cdmaras en
una pantalla.

Nota: Una pantalla puede acomodar hasta tres camaras. Puede deslizar |la pantalla
para obtener una vista previa de otras camaras.
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3:47 w e

/' Reolink camera o

Multiples vistas

Si tiene varias camaras agregadas en su aplicacion Reolink, puede ver varias
transmisiones al mismo tiempo en la aplicaciéon Reolink.

3:48 oW T 12:01 o T
/' Reolink camera g /' Reolink fe ]

- 46 36350 F Y-

202270108 03:48 518 pn¥SATE

I ! 2
Reoliink cafiera
> )

_ . _
e °©° o L < o
_— —

Visualizacion en Pantalla Completa:

Clic i para entrar en el modo de pantalla completa.
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a9 g

L o o

conversacién cortar reproduccion

— )
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Haga clic en npara volver atras.

[ X Reolink camera

Audio bidireccional

Nota:

El audio bidireccional solo esta disponible para RLC-811A y RLC-823A.
Pasol.Hagaclic ® paraingresara la pdgina de audio bidireccional;
Paso 2. Haga clic e para hablar.

3:50 T 3:50

/' Reolink camera g /' Reolink camera fe ]

2022701708 03:50

Reolink cdfiera

of B Rcolink Ajﬁ.(tr’d
n +« a @ & @ n « a @ & @

conversacion x

0

Pulse para conversar

CJ
0
n\

Manual del usuario

24



Cédmara Reolink PoE

Clip
Paso 1. Haga clic en o para entrar en la pagina de clips;

Paso 2. Arrastre el rectangulo a la posicidon que desea ver.

3:50 ol T 3:50 w T

/' Reolink camera g /' Reolink camera fe ]

a9 g

L o o

_ _—_—_,
+
>

Paso 1. Haga clic " paraingresar a la pagina PTZ;
Paso 2. Elija la direccién en la que desea que la cdmara gire e incline.

12:01 T - 12:03 T -
\/ Reolink g \/ Reolink fe ]
will 4G 12737 kbps a g utll 4G 13073 kg a g

reslink 2022/01/00 12:01:43 pm SAT resiink 20220100 1210354 AT

PTZ x
N -
e L5 -]
—— ——
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Mostrar configuraciones

\Voltear

Haga clic en , luego la imagen se volteard al revés.
7 2:05 T N am e
< mostrar ‘ < mostrar ‘

2022/014081 041105 2 ST )1700M04k 11:41 pn SAT

-

invertir invertir O
Calidad > Calidad >
Antiparpadeo 50Hz > Antiparpadeo 50Hz >
Dia y noche Automatico > Dia y noche Automatico >
Elegir Escenas Interiores > Elegir Escenas Interiores >
brillo brillo

nombre de la cémara Derecha inferior > nombre de la cdmara Derecha inferior >
Fecha Centro superior > Fecha Centro superior >
Marca de agua O Marca de agua O
mascara de privacidad > mascara de privacidad >

— —

Calidad

Paso 1. Haga clic en Calidad para ingresar a la pagina de Calidad,;
Paso 2. Haga clic en Modo claro o Modo fluido para ingresar a la pagina de
configuracién para Modo claro o Modo fluido;

4:05 o T 4:05 o T
< mostrar ‘ < Calidad
2022/01/08 0105
Nitido ?
resolucion 25601440
tasa de fotogramas(fps) 15
Tasa de bits maxima (kbps) 3072
Realink cdfiera Fluido >

ifivertir resolucion 896°504
tasa de fotogramas(fps) 15

Calidad > Tasa de bits maxima (kbps) 672

Antiparpadeo 50Hz >

Dia y noche Automatico >

Elegir Escenas Interiores >

brillo

nombre de la cdmara Derecha inferior >

Fecha Centro superior >

Marca de agua ()

mascara de privacidad >
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Paso 3. Haga clic en Hecho para guardar estos ajustes.

4:05 o Fe
Cancelar Nitido Guardar
resolucion

Cuanto més alta sea la resolucién, mas nitido serd su video,

tasa de fotogramas(fps)

Cuanto més alta sea la tasa de fotogramas, mas fluido serd
su video,

4:05 wTe
Cancelar Fluido Guardar
resolucion

Cuanto més alta sea la resolucion, mas nitido ser su video.

*504

tasa de fotogramas(fps)

Cuanto més alta sea la tasa de fotogramas, més fluido serd
su video,

Tasa de bits maxima (kbps)

Aigualdad de resolucién y tasa de fotogramas, la camara puede

presentar una mejor calidad de imagen con una tasa de bits mas
Tasa de bits maxima (kbps) alta. (Pero al mismo tiempo puede requerir mas ancho de banda.)
Agualdad de resolucién y tasa de fotogramas, la camara puede
presentar una mejor calidad de imagen con una tasa de bits mas

alt.(Pero al mismo tiempo puede requerir més ancho de banda.) 128 160
1536 2048 256 384

3072(Por defecto) 4096

Antiparpadeo

Utilice esta funcién si algunos dispositivos, como las pantallas de TV y las luces,
parpadean.

- 50GHz: Usado para Australia y el Reino Unido.

- 60GHz: Utilizado para EE. UU. y Canada.

Paso 1. Haga clic en Antiparpadeo;

Paso 2. Elija una configuracién adecuada.

4:05 w T

< mostrar

Reolink cdfiera

invertir
Calidad
Antiparpadeo 50Hz
Dia y noche Automatico >
Elegir Escenas Interiores >
brillo Antiparpadeo
Otro
nombre de la cdmara Derecha inferior 50Hz (]
Fecha Centro superior 60 Hz

Marca de agua O

mascara de privacidad

desactivado

Cancelar
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De diay de noche.

Haga clic en Dia y noche para ingresar a la pagina de configuracion.
Nota: Es lo mismo que la configuraciéon en la parte de Vista en vivo.

4:05 o T

< mostrar

Reolink c

invertir
Calidad
Antiparpadeo 50Hz
Dia y noche Automatico >
Elegir Escenas Interiores >
brillo
Diay noche
Blanco y negro
nombre de la cémara Derecha inferior >
Color
Fecha Centro superior >

Marca de agua O

mascara de privacidad

Cancelar

Brillo

Arrastre el circulo en la barra de progreso para ajustar el brillo de la imagen.

4:05 o T

< mostrar

2022701208 0405 2Ry SAT

!

FEOTIK cffera
invertir
Calidad
Antiparpadeo 50Hz
Dia y noche Automatico >
Elegir Escenas Interiores >
brillo
nombre de la cémara Derecha inferior >
Fecha Centro superior >

Marca de agua O

mascara de privacidad

Manual del usuario
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Camara Reolink PoE
Nombre de la cdmara

Puede establecer la posicion del nombre de la camara en la pantalla.

4:06 R )
< mostrar
~
\
\ ool fois @
Calidad
Antiparpadeo 50Hz
Dia y noche Automatico nombre de la camara
Elegir Escenas Interiores Izquierda superior
brillo
Derecha superior
Izquierda inferior
nombre de la cémara Derecha inferior
Centro inferior
Fecha Centro superior
Derecha inferior (]
Marca de agua ()
Ocultar
mascara de privacidad
Cancelar

Fecha

Puede configurar la posicion de la fecha en la pantalla.

4:05 wFTe

< mostrar

Reolink cdfiera
invertir
Calidad
Antiparpadeo 50Hz
Fecha
Dia y noche Automatico
Izquierda superior
Elegir Escenas Interiores >
Centro superior (]
brillo "
Derecha superior
Izquierda inferior
nombre de la cémara Derecha inferior Centro inferior
Fecha Centro superior

Marca de agua () Ocultar

mascara de privacidad o
Cancelar
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Marca de agua

Haga clic para desactivar la marca de agua que se muestra en la pantalla.

2:05 ame | a07 s

< mostrar < mostrar

20227012081 04: 07 ARITES AT

invertir

Calidad >
Calidad

Antiparpadeo 50Hz >
Antiparpadeo 50Hz >

Dia y noche Automatico >
Dia y noche Automatico >

Elegir Escenas Interiores >
Elegir Escenas Interiores >

brillo
brillo

nombre de la camara Derecha inferior >
nombre de la cémara Derecha inferior >

Fecha Centro superior >
Fecha Centro superior >

Marca de agua
Marca de agua O

mascara de privacidad >
mascara de privacidad >

— —

Privacidad

Si no desea que otros vean algunas partes de la imagen, puede configurar la
mascara de privacidad para proteger su privacidad. Presione y arrastre para dibujar
un rectangulo negro (hasta 4 rectangulos) en la pantalla para bloquear un area
especifica.

2:05 w=e o a07 e

( mostrar Cancelar mascara de privacidad Guardar

2022/01/00 04:02:57

Reollink cdlera
et w Eliminar todo
Calidad g st

i

Antiparpadeo 50Hz >
Dia y noche Automatico >
Elegir Escenas Interiores >
brillo

nombre de la cémara Derecha inferior >
Fecha Centro superior >
Marca de agua O
mascara de privacidad >
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Avanzado.
Incluye exposicion y retroiluminacion.

5:39 w T

& mostrar

Dia y noche Automatico

brillo

nombre de la cémara Derecha inferior

Fecha Centro superior

Marca de agua ()

mascara de privacidad

Exposicion: seleccione el nivel de exposicion de la camara segun las condiciones
predefinidas. Seleccione Manual para ajustar el rango del obturador y el rango de
ganancia de la cdmara manualmente.

5:39 = 5:39 =T

% mostrar % mostrar
> B

Dia y noche Automatico Dia y noche Automatico
brillo brillo
nombre de la cémara Derecha inferior nombre de la cdmara Derecha inferior
Fecha Centro superior Fecha Centro superior
Marca de agua [ @) Marca de agua [ @)
mascara de privacidad mascara de privacidad

® -

exposicion exposicion
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5:39 T
% mostrar
=S
Dia y noche Automatico
brillo

nombre de la cémara Derecha inferior

Fecha Centro superior

Marca de agua

mascara de privacidad

Cédmara Reolink PoE

5:40
% mostrar
JE8
Dia y noche
brillo

nombre de la cdmara

Fecha

Marca de agua

exposicion

Derech

nferior

ntro superior

Luz de fondo: optimice los niveles de brillo y contraste para compensar las

diferencias entre objetos oscuros y brillantes. Esto puede mejorar la claridad de la

imagen en situaciones de alto contraste, pero debe probarse en diferentes

momentos del dia y de la noche para asegurarse de que no haya efectos negativos.

5:40 ol T
% mostrar
=S
Dia y noche Automatico
brillo

nombre de la cémara Derecha inferior
Fecha Centro superior

Marca de agua

mascara de privacidad

Manual del usuario

5:40
% mostrar
=S
Dia y noche
brillo

nombre de la cdmara

Fecha

Marca de agua

mascara de privacidad

1a inferior

uperior

| @,

5:40 ol T
4 mostrar
|
Dia y noche Automatico
brillo
nombre de la camara Derecha inferior
Fecha Centro superior

Marca de agua

mascara de privacidad
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Lucesy LED

Luces infrarrojas

De manera predeterminada, las luces infrarrojas de las cadmaras estan
configuradas en Auto. Se encenderan automaticamente en ambientes oscuros. Si
hay suficiente iluminacién, puede optar por apagar las luces infrarrojas.

5:47 T 4:08 w T

4 Luz infrarroja < Avanzado

rente en condiciones de poca luz con las luces IR

Cambiar contrasefia del dispositivo

Fechay hora

Grabacion de aed»o ﬁ'i \

Luz infrarroja
Automético LED de estado Encendido

Foco

Mantenerse apagada

Foco

Cuando se detecta un evento de alarma, se encendera automaticamente y el foco
también puede agregar fuentes de luz a producir imagenes a todo color.
De forma predeterminada, el Modo nocturno esta configurado como Automatico.

Manual del usuario

33



Cédmara Reolink PoE

Foco < Modo de Noche < Foco

Cerrar
Modo de Noche Modo de Noche

Activacion automatica al visualizar e, Automatico e Activacion automatica al visualizar e,

Y también puede habilitar el encendido automatico para Live View, lo que significa
gue el foco se encendera automaticamente cuando vea la transmisidén en vivo y se
apagara después.

5:47 T

< Avanzado

Administracién de usuario

Fechay hora

Grabacién de audio

Luz infrarroja

Foco

4. Alarma y Deteccion

Colocar Deteccidon de movimiento

La cdmara Reolink juzga si cada macrobloque se ha movido dividiendo la
cuadricula. Cuando el nUmero de bloques movidos alcance una cierta proporcion
del nUmero de blogues armados, la alarma comenzara.
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El principio de funcionamiento de la deteccidon de movimiento es que una camara
lo juzgara como un movimiento cuando las diferencias en 2 fotogramas alcancen
el 0,5 %-10 % (personalice ajustando la sensibilidad de movimiento) de la imagen.
Cuando la imagen cambia, el nUmero calculado y comparado excedera el umbral e
indicara al sistema que realice automaticamente el proceso correspondiente.

Zona de deteccioén

Alarma de deteccién > Zona de deteccion > Cree una zona sobre el drea sobre la
gue no desea recibir alertas.

5:06 ] 5:07 ] 5:06 w T
< Configuracién < Alarma de Deteccién Cancelar Zona de Deteccién Guardar
B
Zona de Deteccion
red = baichuan608
mostrar sensibilidad
. Crear una zona del area sobre la que no desee

Volumen del Dispositivo Tamafio del objeto recibir alertas.
Alarma de Deteccion Seguimiento Automético
Grabacién Encendido
Notificaciones Push desactivado
Correo electrénico Encendido
Carga FTP Encendido & Borrar £ pintar
Sonido de alarma Encendido

Cg Borrar Todo @ pintar todo

Mé
Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion de Audio, etc

Sensibilidad

La sensibilidad se puede configurar para deteccién de movimiento y deteccién
inteligente.

Nota:

La deteccidn inteligente es solo para camaras PoE que admiten la deteccidn
inteligente de personasy vehiculos.
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< Alarma de Deteccion

Zona de Deteccion

sensibilidad

Tamafio del objeto

Seguimiento Automatico

Manual del usuario
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5:07 T
< sensibilidad
Configuracién de MD Alta (41)

Deteccion Inteligente
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Arrastre la barra para ajustar la sensibilidad de baja, media a alta.
Para la sensibilidad de la detecciéon de movimiento, también puede agregar un
programa de sensibilidad.

5:07 ] 5:07 w T

< sensibilidad Cancelar sensibilidad Guardar

00:00-23:59

Personas
La cémara con sensibilidad alta detecta cada pequefio
cambio en el campo de visién, como una persona de media (60)
mala intencion a distancia.

Alta (41)

£ Vehiculos

Sensible media (60)

Tamano del objeto

Puede establecer el tamano minimo y maximo del objeto. Mover objetos que son
mas pequefos 0 Mas grandes que el tamafo no activara la alarma.

5:07 w T 5:07 w T
< Alarma de Deteccion Cancelar Tamafio del objeto Guardar
biet
Zona de Deteccion —_—

sensibilidad remelink

Tamafio del objeto

Seguimiento Automatico

»— =

I T AE

Tamafio Minimo del Objetc 2 Tamaiio Maximo del Objetc

Tamaiio Minimo del Objeto
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Configurar alertas de movim

Notificacion push

Cuando la cdmara detecta un movimiento, enviard una notificacion automatica

gue aparecera en su teléfono movil.

k PoE

iento

1. Toque Notificaciones automaticas para habilitar esta funcion.

5:06 wl T
< Configuracion

B
red = baichuan608
mostrar

Volumen del Dispositivo

Alarma de Deteccion

Grabacién Encendido

Notificaciones Push desactivado

Correo electrénico Ence

Carga FTP Encendido

Sonido de alarma Encendid

Compartir Camara

Lapso de Tiempo

Avanzado Graba

2. Establecer un horario urgente si lo necesita
Vehiculo.

Manual del usuario
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6:04

% Notificaciones Push

Notificaciones Push

Programa

Notas:

Cédmara Reolink PoE

la Programa

Tipos de Deteccion
Personas

Vehiculos

12:00 —
am

600
a.m

12:00
p.m.

6:00
p.m

12:00
am
Dom. Lun. Mar. Mié. Jue

Activar

Guardar

vie.  sab

Desactivar

1. La notificacion automatica para personas y vehiculos es solo para camaras PoE

gue admiten la deteccién inteligente de personas y vehiculos.

2. Para iOS, configure su teléfono para permitir que la aplicacion Reolink envie

notificaciones automaticas. Vaya a la configuracion de su teléfono, busque

Notificacionesy, entre la lista de aplicaciones, busque la aplicacion Reolink.

Asegurese de que la aplicacion Reolink pueda enviar notificaciones.

Para Android, las diferentes marcas de teléfonos tienen diferentes configuraciones

de notificacién, asi que asegurese de que se pueda recibir la notificacion

automatica.

Manual del usuario
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2:43 o T e

< Ajustes Reolink

PERMITIR A REOLINK ACCEDER A

& Fotos Todas las fotos

Red local

mr Micréfono

olele

@ Cémara

° Siri y Buscar

9 Notificaciones
Tiras, Sonidos, G 0S

m Datos inalambricos
WLAN vy tos

IDIOMA PREFERIDO

Idioma Espafiol

Cédmara Reolink PoE

2:43 o T e
< Reolink Notificaciones
Permitir notificaciones O
AVISOS
Pantalla Centro de Tiras
bloqueada notificaciones
Estilo de tira Temporal

Sonidos ()
Globos O

ANUNCIAR

Anunciar las notificaciones No

ASPECTO EN LA PANTALLA BLOQUEADA
Mostrar previsualizaciones Siesta
Agrupar notificaciones  Automatico

Correo electréonico de alarma

Cuando la cdmara detecta un movimiento, enviard un correo electrénico de
alarma con textos sin formato o la imagen en vivo de la camara.
1. Toque Configurar ahora para ingresar a Configuracion de correo electrénico e

ingrese la direccién de correo electrénico y la contrasefia de correo electrénico, el

servidor SMTP y el puerto. Luego toque Guardar.

5:06 - T
< Configuracién

" s E 0.00GE
red = baichuan608
mostrar

Volumen del Dispositivo

Configu

Alarma de Deteccién

Grabacién Encendido
stificaciones

Notificaciones Push desactivado

Correo electronico Encendido

Carga FTP Encendido >

Sonido de alarma Encendido

Mé
Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion de Audio, etc

Manual del usuario
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< Correo electrénico

c

Correo electrénico o

activada, recibiré correos electrénicos cuando se detecta

™

El dispositivo no puede enviarle alertas por correo
electrénico sin informacioones de E-mail.

configurarahora o
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2:51 w T
Cancelar configuracion de E-mail ~ Guardar

Se recomienda utilizar Gmail y Yahoo Mal

example@gmail.com

ienda iniciar la sesion de Gi
cacion..;Como crear una cos

configuracién del Servidor de salida @
servidor SMTP smtp.gmail.com
SsLoTLS [ @)
Se ha enviado un correo electrénico
puerto 465 de verificacién. Chequéelo en su

bandeja de entrada.

Aceptar

2. Toque Programar para establecer un horario cuando me gusta para recibir
alertas de correo electrénico y toque Guardar.
Nota:
La notificacién por correo electrénico para personas y vehiculos es solo para
camaras PoE que admiten la deteccidn inteligente de personas y vehiculos

6:10 T 2:55 e

< Correo electrénico prueba de E-mail Cancelar Programa Guardar

c activada, recibird correos electrénicos cuando se detecta

Correo electrénico 0

Programa Personas

alizar los tipos y programa de deteccién

configuracion de E-mail am.
Contenido del Correo Texto con imagen

6:00

Intervalo de correo electrénico 5Min > iy

Error al recibir correos electrénicos?
12:00

p.m.

6:00
p.m.

12:00
am

Dom. Lun. Mar. Mié. Jue. Vie. Sab.

Activar Desactivar

3. Toque Contenido de correo electrénico para elegir o se para que la camara
envie mi mail, puede elegir Texto, Imagen, Texto con imagen o Texto con video.

Manual del usuario



Cédmara Reolink PoE

Contenido del Correo

Texto
Contenido del Correo imagen
Texto Texto con imagen (]
Texto con imagen (] Texto con video

Cancelar Cancelar

4, Toque Configuraciéon de correo electrénico, luego + Agregar direccion de correo

electrénico para agregar mas destinatarios de alertas por correo electréonicoy, a
continuacion, toque Guardar.

2:57 aTe 2:57 wTe

< configuracién de E-mail ~ Borrar Cancelar  configuracion de E-mail ~ Guardar

El correo electrénico se enviard desde la primera direccié

Test-email@gmail.com
ex***le@gmail.com

ex***le@gmail.com

+ Agregar la Direccién de Email

Sirena de alarma

Puede configurar la sirena de la camara para que emita un sonido de alerta
cuando se detecte un movimiento.

1. Presione o Toque Sirena y habilite Sirena.
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5:06 T
< Configuracion
L J
red = baichuan608
mostrar

Volumen del Dispositivo

Alarma de Deteccion

Grabacién Encendido
Notificaciones Push desactivado
Correo electrénico Encendido
Carga FTP Encendido
Sonido de alarma Encendido

Mé
Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion de Audio, etc

Cédmara Reolink PoE

2. Toque Sonido de alarma personalizado, si desea usar un sonido personalizado.

Presione Sonidos personalizados, luego toque Cambiar sonidos personalizados

para grabar un sonido de hasta 5 segundos.

6:14 o T
< Sonido de alarma

Lassi

Sonido de Sirena

Programa

3. Toque Iniciar para comenzar a grabar o toque Detener para detener la

Sonido de alarma O

Sonido de Sirena

Sonidos por defecto

O Sonidos personalizados

Cambiar sonidos personalizados

grabacion. Toque Prueba de sonido para probar el sonido grabado o toque Volver a

grabar para volver a grabar hasta que esté satisfecho. el mi n toque Aplicar para

guardar los cambios.

Manual del usuario
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3:01 wTe

cancelar configuracién personalizada

Hora

0.00.

Puede grabar hasta 5 segundos.

o)

Comenzar

Manual del usuario
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3:01 o

P
-

cancelar configuracion personalizada

Hora

1.18.

grabando.

Parar

3:01 wmTe

cancelar configuracion personalizada

Hora

4.26.

Grabacién concluida

>

Regrabar Prueba de sonido
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4, Toque Programar para establecer un horario cuando quiero el s Ir a trabajar,

luego toque Guardar. Para Camaras PoE compatibles con la deteccién inteligente

de personas y vehiculos, también puede elegir el Tipo de deteccién: Persona,
Vehiculo o Cualquier movimiento.
3:01 W Te
ela Programa Guardar

Tipos de Deteccién

12:00 —
am

600
a.m

12:00 __
p.m

600
p.m.

12:00
a.m

Dom. Lun. Mar. Mié. Jue. Vie. Sab

Activar Desactivar

Foco de alarma

Los modelos de cdmara RLC-811A y RLC-823A tienen focos incorporados, que
pueden encenderse automaticamente cuando se detecta movimiento.
1. Presione ﬁ Luego toque Avanzado, luego toque foco.

Manual del usuario
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6:16 w T4

< Configuracién
mostrar
Volumen del Dispositivo
Alarma de Deteccion
Grabacién Encendido
Notificaciones Push Encendido
Correo electrénico Encendido
Carga FTP Encendido

Sonido de alarma
Ma

Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado

desactivado

Grabacion de Audio, etc.

Manual del usuario

Cédmara Reolink PoE

6:16

< Avanzado

Administracién de usuario

Fecha y hora

Grabacién de audio

Luz infrarroja

Foco

restablecimier

reinicio

to

ol T4

Automatico
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2. Toque Modo nocturno para configurarlo como Automatico, de esta manera,

cuando se detecta un movimiento durante la noche, encendera automaticamente
los focos.

Y puede arrastrar la barra para ajustar el brillo del foco.

6:16 ol T4

4 Foco

Modo de Noche

Configurar la grabacién de movimiento

Cuando la camara detecta un movimiento, puede grabar y guardar grabaciones de

movimiento en la tarjeta SD automaticamente. Necesita instalar una tarjeta SD en
la camara.

1. Presione & Luego toque Grabacién de la cdmara, toque de nuevo para
permitir eso.

Manual del usuario 47



Cédmara Reolink PoE

5:06 T 6:19 o T4
< Configuracion < Grabacion
L J
Conla c t
SD par
red % baichuan608 Grabacion 0
mostrar

Programa
Volumen del Dispositivo p a .

5

Alarma de Deteccion Duracién de la grabacién post-movimiento 4
1 pe n que la camara sigue grabando au

S
Grabacién Encendido
sobrescribir
Notificaciones Push desactivado
Correo electrénico Encendido
Carga FTP Encendido
Sonido de alarma Encendido

Mé
Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion de Audio, etc.

2. Toque Programar para establecer programe cuando desea que la camara
guarde las grabaciones de movimiento, luego toque Guardar. Para las camaras
PoE que admiten la deteccidn inteligente de personas y vehiculos, también puede
elegir el Tipo de deteccidén: Persona, Vehiculo o Cualquier movimiento.

6:19 W T 6:18 W T

< Grabacién Cancelar Programa Guardar

Alarma Temporizador

Grabacién 0

Programa

Tipos de Deteccién

Duracién de la grabacién post-movimiento 5
1 pe n que la camara sigue grabando at s
12:00 T
a.m.

sobrescribir

6:00
a.m.
12:00 __
p.m
6:00
p.m.
12:00
am __
Dom. Lun. Mar. Mié. Jue. Vie Sib
Activar Desactivar
B — —

3. Toque Duracion del registro posterior al movimiento para ver hasta la duraciéon
de la grabacion de movimiento, puede elegir 15 segundo, 30 segundo o 1 minuto.
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< Grabacién

Con la funcién
SD para su po:

a, la cdmara grabara vid
eproduccion

s en la tarjeta

Grabacion ()

Programa

Duracién de la grabacién post-movimiento 15

en que la camara sigue grabando aunque la s

sobrescribir

Manual del usuario
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Duracién de la grabacion
post-movimiento

15S ©
30S

1 Min

Cancelar
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4. Presione Sobrescribir para sobrescribir las grabaciones cuando la tarjeta SD
esta llena, y la funcién de sobrescritura esta habilitada por defecto .

6:19 ol T4

4 Grabacion
‘G’rc“ibac‘idni | : | C
Programa
Duracion de la grabéc\éix post-movimiento 4
sobrescribir ‘ ()

5.Grabacion y reproduccion

Configurar grabacion

Reolink PoE Las camaras admiten tanto grabaciones de movimiento como
grabaciones continuas. Y las grabaciones se pueden guardar en tarjetas micro SDy
cargar en un servidor FTP.

Para saber como configurar la grabacion de movimiento, consulte el Capitulo 4
“Configurar la grabaciéon de movimiento”.

Configurar la grabacién continua

Y también puede configurar la grabacion continua en la tarjeta SD eligiendo
Temporizador.
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3:00 mTe 3:00 mTe
’4 Grabacion ( el Programa Guardar

1 la funcién activada, la camara grak
ta SO

Grabacién O peric

Programa 12:00
am

larma Temporizador

600

Duracién de la grabacion post-movimiento P

sobrescribir 12:00
ar p.m.

600 __
p.m.

12:00
a.m

Dom. Lun. Mar. Mié. Jue. Vie. Sab.

Activar Desactivar

Configuracion del FTP

Paso 1Ir a Avanzado > pagina Carga FTP, habilitar la opcion Carga FTP y luego haga
clic en Configuraciéon FTP para entrar en esta pagina.

= 3:37 EORCd ]
@l X @ QN ED 2023
< Avanzado < CargaFTP
Carga FTP 0
Administracion de usuario

Fecha y hora Programa

Carga FTP

configuracion de FTP
Grabacion de audio O
scucharé sonid ry scir vid

Luz infrarroja Automatico

Foco

Reiniciar
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Paso 2 Complete la informacién requerida y haga clic Guardar para guardar todos

los ajustes.

3:38 A |

lar configuracion de FTP

Direccién de servidor*

Puerto de servidor*

FTP anénimo

Nombre de usuario*

Contrasefia

Directorio de carga

Tamafio maximo de archivo 100
Tipo de archivo  videos e imagenes nitidos
post-grabacion FTP 30S
Modo de transmision Automatico

Direccion del servidor: Escriba la direccion de su servidor FTP y Puerto FTP. El
puerto FTP predeterminado para los productos Reolink es 21.

Nombre de usuario y contrasena: Introduzca el nombre de usuario y la contrasefna

de su servidor FTP. Si no se requiere nombre de usuario y contrasefa, habilite FTP

andénimo.

Subir directorio: establezca un directorio de carga para la grabaciéon de video del

dispositivo. También puede dejarlo en blanco.

Longitud maxima del archivo: Puede ingresar la longitud del archivo aqui.
Tipo de archivo: elija cargar video e imagen o solo imagen.
Posponer FTP: establezca el limite de tiempo de grabacién después de que se

detecte un movimiento. Esta opcidn solo esta disponible cuando el Tipo de archivo

es Video y programacion FTP de Movimiento.
Modo de transferencia: Esta opcidon consiste en Auto, PORT, y PASV Tres modos. Le

recomendamos usar la opcidén auto.

Grabar con audio

Toque Avanzado y luego busque Grabar audio, toque para habilitar la opcién de
grabar audio. Luego, la cdmara grabara audio en grabaciones de video.

Manual del usuario
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3:05 WD 3:05 WD
4 Configuracion 4 Avanzado

mostrar i Sy s
Administracion de usuario

Volumen del Dispositivo

Fechay hora

Configuracion de alarma

Alarma de Deteccion

Grabacion Encendido >

Luz infrarroja Automaético >
Configuracién de las notificaciones
Notificaciones Push desactivado > Foco Encendido >
Correo electrénico Encendido

restablecimiento
Carga FTP Encendido >
reinicio
Sonido de alarma Encendido >
Mis
Compartir Cdmara
Lapso de Tiempo
Avanzado Grabacién de Audio, etc. >
Eliminar Camara
— —

Repeticion y descargar grabaciones

Reproducir grabaciones

1. Abra la vista en vivo de la cdmara. Luego toque Reproducciéon en la parte

inferior.
3:05 Ehod W)
/' Reolink camera S
F -

L °© < 0o

conversacion cortar PTZ reproduccion
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2. Seleccione una fecha para buscar las grabaciones. Deslicese por la linea de
tiempo para encontrar las grabaciones que desea re jugar, toque en el
seleccionado grabando y automaticamente comenzara a reproducirse.

3:06 B |

/' Reolink camera

>» « o @ & @

Playback 2022-01 ~ X

3. Toque @ para elegir Fluido o Claro para re reproducir las grabaciones en
modo claro o modo fluido.

9

3:06 o

/' Reolink camera

Nitido

>» « o @ & @

Playback 2022-01 ~ X
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4, Toque Mostrar icono de alarma en la parte inferior para mostrar solo las
grabaciones de alarma. Para camaras PoE compatibles con la detecciéon
inteligente de personas y vehiculos, puede seleccionar la grabacién de movimiento
escribe de Persona, Vehiculo o Cualquier movimiento a reproducir.

3:06 B |

/' Reolink camera

a

[}

>» = a @ & &

Playback 2022-01 ~ X

5. Reproduzca la grabacioén a velocidad lenta o rapida, toque en el icono Y
luego elija la velocidad de reproducciéon en 0,25X, 0,5X, 1X, 2X, 4X, 8X o 16X .

3:06 B |

/' Reolink camera

s oo

> o [ ]

Playback 2022-01 ~ X
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Descargar grabaciones

1.

Abra la vista en vivo de la cdmara. Toque Reproduccion en la parte inferior.

)

3:05

/' Reolink camera

< O

reslink

) o, 4-:9 °

conversacion cortar PTZ reproduccion

2. Seleccione una fecha para buscar las grabaciones. Deslicese por la linea de
tiempo para encontrar las grabaciones que desea reproducir, toque la grabacion

seleccionada y luego toque el icono Descargar.

3:06

/' Reolink camera

>» + a @ & &

Playback 2022-01 X

01:38°

2:56:50 p. m.
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3. Arrastre la linea de tiempo para cortar las grabaciones hasta 120 segundos,
luego toque Descargar para descargar la grabacion a su teléfono.

3:07 wFe 3:07 wFe

Cancelar descargar descargar Finalizado

remlink

©

Descarga concluida
Vea el archivo descargado en el album de su movil.

» Compartir con otras
< AR Compartir
aplicaciones

14:56:46
14:56:58

o

descargar

La resolucion actual es tan baja que no se puede subir el video a
la pagina web oficial.

La duracién del video se ha ajustado al tamafio
6ptimo. Puede personalizarla hasta 120 segundos
como méximo.

Eliminar grabaciones

Las camaras Reolink no admiten la eliminacion de grabaciones seleccionadas. La
camara eliminard y sobrescribira automaticamente las grabaciones anteriores
cuando la tarjeta SD esté llena. O puede formatear manualmente la tarjeta SD para
eliminar todas las grabaciones.

Intervalo de tiempo

La fotografia de lapso de tiempo, también conocida como video de lapso de
tiempo, es una técnica de disparo que comprime el tiempo. Toma un grupo de
fotos o videos, conectando series de fotos o extrayendo cuadros de video, el
proceso de varios minutos, horas o incluso varios anos se comprime en un corto
periodo de tiempo y se reproduce como un video. En un video de lapso de tiempo,
el proceso de cambiar objetos o escenas lentamente se comprime en un periodo
corto de tiempo, presentando una escena maravillosa que generalmente es
imperceptible a simple vista.

El proceso de tomar fotografias de lapso de tiempo con una camara es similar a
hacer una animacion stop motion (Stop Motion), conectando una sola imagen fija
en serie para obtener un video dinamico. Es un medio de grabar a intervalos
regulares y reproducir el lento proceso de cambio de la escena con imagenes que
obviamente cambian.
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Configurar lapso de tiempo
1. Pulse en el botén de$ luego toque en Lapso de tiempo.

5:21 Ecd ]

£ Configuracion

e

mostrar

Volumen del Dispositivo

Alarma de Deteccién

Grabacion Encendido
I

Notificaciones Push desactivado

Correo electrénico Encendido

Carga FTP Encendido

Sonido de alarma desactivado

Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion de Audio, etc

2. Toque Probar ahora o Crear nueva captura de lapso de tiempo.

3:08 wFe

£ Lapsode Tiempo & ©

Lapso de Tiempo
La
I
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3. Seleccione una escena de la lista o toque Personalizar para crear una captura de
lapso de tiempo personalizada.

3:08 mTae

Paso 1: Seleccionar una Escena para Capturas de
Lapso de Tiempo

K% Fiesta/Peaton/Trafico

@ Nubes en Movimiento

#  Salida del Sol

#  Puestadel Sol

B Proceso de Construccion

@ Floracién

i personalizar

4. Personalice cuando comienza la captura, Duracion, Intervalo, Calidad y Tipo de
archivo, luego toque Iniciar. La camara comenzara automaticamente a capturar en
el colocar hora.

3:09 1 wTa

Cancelar Cambiar Configuraciones Guardar

Captura comienzaa 2022/01/08 5:25 p. m

duracion 1 Hora(s)
intervalo 10 Segundo(s)
Calidad Balanceado
Tipo de archivo Video
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5. Mas tarde cuando el video de lapso de tiempo se crea, puede tocar en Ver en la
pagina de lapso de tiempo para reproducirlo o descargarlo. Por lo general, el video
de lapso de tiempo tarda varios segundos o minutos en almacenarse en caché
antes de que comience la reproduccion. También puede tocar el icono de la
papelera @ paraeliminar manualmente el video de lapso de tiempo.

515

’4 Lapso de Tiempo

personalizar reslink 12/22/2021 11:07:58 MON

2021/12/27 11:07 a. m.

00:01 o ‘;BMB‘ : D

6. Toque el icono , @qui puede activar o desactivar la opcion Sobrescribir
archivos de lapso de tiempo.

515 wTe 3Mm

4 Lapsode Tiempo & ©

N

Configuracion

Sobrescribir Archivos

personalizar
2021/12/27 11:07 a. m

00:01 1.5MB
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7. Toque el icono de imagenes para ver la Galeria de lapso de tiempo. Aqui
puede ver o administrar todos los videos de lapso de tiempo.

5:15 T 5:15 T

24 Lapsode Tiempo & © 24 Galeria de Lapso de Tiempo

2021/12/27 2021/12/27

personalizar personalizar
2021/12/18 20211218
personalizar
fora de inicic
202111227 11:07 a. m.
Duracién de video Tamaio de video
00:01 15M8 personalizar Nubes en Movimiento
Crear Captura de 20211218 2021/11/23
Lapso de Tiempo
Nueva
Nubes en Movimiento personalizar
20211113 2021/10/20
personalizar Proceso de Construccion
— 2021/10/14 —

6.Use |la aplicacion Reolink

Comparta sus dispositivos con otros

1. Inicie la aplicacion Reolink en su teléfono, luego toque $ para ingresar a la
pagina de Configuracion de dispositivo.

5:21 Ecd ]

24 Configuracién

g 811A
s

mostrar

Volumen del Dispositivo

Alarma de Deteccién

Grabacién Encendido
Notificaciones Push desactivado
Correo electrénico Encendido
Carga FTP Encendido
Sonido de alarma desactivado

Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion de Audio, etc

Manual del usuario



Cédmara Reolink PoE

2. Toque en Compartir camara para obtener el cédigo QR de la camara.

3:15 !

P

Compartir Camara

Pida a su familia o sus amigos que abran la
aplicacion, hagan clic en el botén "+" y escaneen
el cédigo QR.

95270002FNOMUBL8

3. Inicie la aplicacién Reolink en otro teléfono y toque el botén&ﬁ para escanear el
cédigo QR.

2:59 ot

P
£

3:16 HHACH |

< agregar dispositivos Album

3 )

=
Escanee el c6digo QR en el dispositivo =

Reolink camera

s s

NVR (1)

0 puede afiadir dispositivos de las siguientes maneras

Channel01 Char
Entrada UID/IP

LAN

Conexién fallida.

street 360 (o
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O puede ingresar manualmente el UID de la camara para agregar el dispositivo. El

UID de la camara consta de 16 digitos que comienzan con 9527000XXXXXXX.

€ agregar dispositivos Album

Escanee el cédigo QR en el dispositivo.

Dispositivos Nube

Reolink camera

Agregar...iante UID  Agregar...ediante IP

s s

NVR (1)

9527000XXZGGFG
0 puede afiadir dispositivos c g
Channel01

-

Char
Entrada UID/IP

LAN
Conexién fallida.

street 360 (o

Después de ingresar el UID, toque > siguiente para ingresar la contrasefia de la
camara para iniciar sesion.

3:20

Acceder al Dispositivo
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Modos de escena

La configuracion de Modos de escena esta diseflada para diferentes escenarios de
uso. Puede controlar todas sus camaras en diferentes modos segun lo necesite.
Por ejemplo, puede deshabilitar la alarma de todas las cdmaras en modo hogar
cuando esté en casa, pero habilitar todas las alarmas en modo exterior cuando no
este.
1. Desplacese hacia abajo en la lista de dispositivos para encontrar la entrada de
configuracién de modos de escena.

3:23 m

= @ (5

Dispositivos Nube

Modos de Escena [s) «e*'°Q
od

Reolink camera

reslink

Reolnk camera

Conexién fallida.

2. Toéquelo para nombrar la escena y seleccione una escena.
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Cancelar Escena Nueva Guardar

Controle las alertas de movimiento de todos los dispositivos con un
solo toque. Puede, por ejemplo, desactivar todas las alertas cuando
estd en casa

Casa

Seleccione un icono de escena m

Seleccione dispositivos y personalice configuraciones de alarma. @

Reolink cam...
@ Reolnk cam... (?" G @
Argus3 pro
63A CCTV
2nd by TV
Cameral
Kitchen
Corrog3

Living Room

Manual del usuario
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Nombre la escena

Seleccione un icono de escena

Seleccionar dispositivos

Personalice la configuraciéon de la
alarma
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3. Seleccione dispositivos para esta escena y personalice la configuracidn de la

alarma.

4. Si desea recibir alarma de audio, correo electrénico o push en este modo de
escena, puede habilitar la configuracion de alarma con alarma de audio, correo

electrénico, push, el icono azul significa habilitado, el gris significa deshabilitado.

lcono

Significados

Segundo paso

Seleccione dispositivos y personalice los ajustes de
alarma segiin sus necesidades.

notificaciones automaticas, azul
significa habilitado, gris significa
deshabilitado

NVR
Camera 2

[® Push [ grabacién ¢ Alarma de Audio (] E-mail

grabacion, azul significa habilitado, gris
significa deshabilitado

Entiendo

alarma de audio, si el movimiento
activd la cdmara, emitird una alarma
con sirena, azul significa habilitado, gris
significa deshabilitado

5. Toque Guardar en la

notificaciones por correo electrénico,
azul significa habilitado, gris significa
deshabilitado

esquina superior derecha
para guardar la configuracion.

Nota: Si las cdmaras seleccionadas se activaron con éxito, vera el mensaje "la configuraciéon

del modo xxx se realizé correctamente" como se muestra en la imagen a continuacion.

18:10 mTm
= (srseser) [+

Dispositivos Nube

Q

Casa modo se ha configurado con éxito.

~ Corrog3 [€lelE)

Manual del usuario

Nota: Si desea realizar algunos cambios en una

determinada escena, mantenga presionado el

botén de escena para editar o eliminar la

escena, la cdmara que seleccioné permanecera

en este modo hasta que cambie a otro modo.
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Agregar o eliminar una camara

Agregar la camara en LAN

1. Si desea agregar la camara en LAN, le recomendamos que habilite la opcidn
Agregar dispositivos automaticamente. O Una vez que su teléfono inteligente y su
camara estén conectados a la misma red, la aplicacién Reolink puede encontrar el
dispositivo Reolink automaticamente en LAN.

2. Togue = y vaya a Ajustes > Agregar dispositivos automaticamente .

2:59 Fd = 5:22 o 3:22 m T
° iCii iTe. . .o
(+) 2 Iniciar sesion > < Configuracién
Dispositivos Nube & Tienda

Ajustar el orden de dispositivos

" .
#ReolinkCaptures
B Compartir videos para ganar

Reolink camera Lo Bhice sspilaer Notification Sound
B Ofertas y novedades

. ° Contrasefia de la aplicacion
B! Registro del Producto

& centro de soporte Apariencia Modo Claro

£ Configuracién

Borrar Caché
© Acercade
Visualizacién automatica en vivo O
NVR (1) o — s nt
Channel01 Char
Agregar dispositivos automatica...
Conexién fallida. Advertencia de uso de datos
Modo estirado
street 360 ap o Participe en el programa de expe...
— — —_—

O puede ir a la pagina de inicio y tocar 0 > LAN y seleccionar la camara que desea
agregar.
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MNP 3:20 nEFe

1
™

agregar dispositivos Album < Dispositivos en el dmbito de LAN

Dispositivos Nube = Se detectan estos dispositivos bajo el WiFi al que esta
= Escanee el cdigo QR en el dispositivo. conectado su movil

95270001MGATMQRF

Reolink camera

952700000TXVIGMD

Reolink camera
95270002FNOMUBLS

pro
952700020Q2PSXEG

Cameral
952700000RS57NON

NVR (1)

0 puede afiadir ¢
Channel01 Char

95270002FF7BA73Y

Entrada UID/IP

LAN
Conexion fallida.

street 360 a

3. Ingrese la contrasefa para iniciar sesion

3:20 nwFe

Acceder al Dispositivo

Anadir camara escaneando el codigo QR
1. Toque @ y escanee el coédigo QR en el cuerpo de la camara.
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Reolink camera

NVR (1)

Channel01

Conexién fallida.

street 360 a
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{ < agregar dispositivos Album

Escanee el c6digo QR en el dispositivo.

s s

0 puede afiadir dispositivos de las siguient

Char
Entrada UID/IP

LAN
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2. Ingrese la contrasefa para iniciar sesion

3:20

Acceder al Dispositivo

Agregar camara ingresando el UID de la camara

1. Seleccione Introducir UID/IP, tenga en cuenta que no puede agregar la cdmara
con la direccion IP.

Py

agregar dispositivos Album

Escanee el cédigo QR en el dispositivo.

Dispositivos Nube

Reolink camera

s s

NVR (1)
Channel01

0 puede afiadir dispositivos de las siguientes maneras.
Char

Entrada UID/IP

LAN

Conexién fallida.

street 360 @

Nota:

El UID de la cdmara consta de 16 digitos que comienzan con 9527000XXXXXXX.

Manual del usuario
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2. Introduzca el UID de la camara, toque Siguiente para iniciar sesién con la
contrasefa de la camara.

317 W T 3:20 NFO

Agregar...iante UID  Agregar...ediante IP
£

&
=

e

Acceder al Dispositivo

%

EI UID de producto es el tnico identificador de un dispositivo, o}
que se puede utilizar para anadir el dispositivo o acceder a la
informacin del dispositivo.
olvidar la contrasefia

9527000XXZGGFG

Eliminar una camara de la aplicacion Reolink
Toqueo y desplacese hacia abajo en la pagina para eliminar el dispositivo.

2:59 MTED 3:05 EC =
= (+) 4 Configuracién
Dispositivos Nube mostiar >

Volumen del Dispositivo

Reolink camera o]

Conf

Alarma de Deteccion >
Grabacion Encendido >
Configuracién de las notificaciones

Notificaciones Push desactivado >
Correo electrénico Encendido >
Carga FTP Encendido >

NVR (1) o
Sonido de alarma Encendido >
Channel01 Char
Mis
Compartir Camara >
Conexién fallida. Lapso de Tiempo
Avanzado Grabacién de Audio, etc. >

16 i 4
Eliminar Camara

street 360 a o
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Registrar cuenta

Se puede usar una cuenta de Reolink para realizar pedidos en el sitio web de
Reolink, verificar el historial de pedidos e iniciar sesién en la nube o en el hogar
inteligente como Google Home o Alexa.

Puede seguir los pasos a continuacion para registrar una cuenta Reolink.

Clic » eingrese su direccion de correo electronico y contrasefa para registrarse.

Nota:
Solo marque "He leido y acepto los Términos y condiciones y la Politica de
privacidad".
2:59 mww 522
= G Iniciar sesion

Dispositivos Nube

Tienda

#ReolinkCapture

Compartir vide
Reolink camera premios especial
B Ofertas y novedades

les

renlink

B Registro del Producto.

& centro de soporte

£ Configuracién
© Acerca de
NVR (1) @ Claro
Channel01 Char
Conexion fallida.
16
street 360, @D

Iniciar sesién Registrarse

nténgame al tanto de las novedades y ofertas

Registrarse

0 inicie sesién con
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Después de eso, recibird un correo electrénico de verificacion. Una vez que haya

terminado de verificar el correo electrdnico, puede iniciar sesién en su cuenta
Reolink.

Ajustes de la aplicacion

Inicie la aplicacion Reolink. Toque =y podra ajustar el orden del dispositivo,
cambiar la configuracion de sonido, la contrasefia de la aplicacién, limpiar el caché,

etc.
2:59 T E 5:22 £ 3:22 EHECH |
(+) 2 Iniciar sesi6n > < Configuracién
Dispositivos Nube & Tienda ) o
- Ajustar el orden de dispositivos
#ReoﬁnkCaptures’
B Compartir videos para ganar
Reolink camera Lo Bhice sspilaer Notification Sound
B Ofertas y novedades
. ° Contrasefia de la aplicacion
B! Registro del Producto
& centro de soporte Apariencia Modo Claro

£ Configuracién

Borrar Caché
© Acercade
Visualizacién automatica en vivo O
NVR (1) o Bicira s s i viszsin e o
Channel01 Char
Agregar dispositivos automatica...
Conexién fallida. | Advertencia de uso de datos
Modo estirado
street 360 ap o Participe en el programa de expe...
— — —_—

Ajustar el orden de los dispositivos: ajusta el orden para un acceso mas rapido a los
dispositivos que deseas, toca * y arrastre el dispositivo al canal que desee.
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3:22

3:22

4 Configuracién 4 Ajustar el orden de dispositivos

Ajustar el orden de dispositivos

ra un acces

pido a sus
también se aplica a la lista de

Notification Sound . -
Reolink camera =

Contrasefa de la aplicacion Reolnk camera =
Apariencia Modo Claro > Argus3 pro =
63A CCTV =
Borrar Caché
2nd by TV =

Visualizacion automética en vivo

n visualizacion en vivo Cameral =
c icacion
Kitchen =
Agregar dispositivos automatica...
a lista de dispositivo Corrog3 =

Il

Advertencia de uso de datos Living Room

aviso al reproducir videos con datos moviles

outside cam
Modo estirado

Reproducir en relaciones de aspecto estiradas

el

I

Carport Cam

I

Cameral
Participe en el programa de expe...
—_—
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Configuraciéon de sonido de mensajes: al igual que los sonidos de motificaciéon push,
toque y podra elegir el sonido de notificacion que desee.

3:22 R ] 3:22 R ]

Configuracion Notification Sound

Ajustar el orden de dispositivos
Clasico ©

Notification Sound Suave

Fuerte
Contrasefia de la aplicacion

Por defecto
Apariencia Modo Claro

Borrar Caché

Visualizacién automatica en vivo

Agregar dispositivos automatica...

Advertencia de uso de datos -

Modo estirado

Participe en el programa de expe...
—_—

Contrasena de la aplicaciéon: Puede configurar una contrasefna de la aplicaciéon para
protegerla.

Apariencia: Hay tres modos para elegir: Modo claro, modo oscuro, seguir el sistema.
Limpiar caché: Limpie la caché de la App Reolink. La caché son los datos
temporales que se generan cuando se utiliza la App. Borrar la caché no afectara al
uso normal de la aplicacién Reolink.

Vista en vivo automatica: Cuando inicie la aplicacion Reolink, la aplicaciéon iniciara
la transmision en vivo automaticamente.

Anadir dispositivos automaticamente: Escaneara y anadird los dispositivos Reolink
en la LAN automaticamente.

Advertencia de uso de datos: Recibirda una advertencia como "reproducir sobre
datos celulares" cuando intente ver la transmision en vivo.

Modo de estiramiento: Reproduce en relaciones de aspecto estiradas.
Decodificaciéon por hardware: Puedes desactivarla o activarla si tienes problemas al
reproducir los videos.

Unete al programa de experiencia del usuario: Ayuda a mejorar nuestro producto y
servicio.
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7. Ajustes de |la camara

Tarjeta SD

Elija una tarjeta SD adecuada

Elija una tarjeta SD con las especificaciones a continuacidon para que sea

compatible con la cdmara.

ftem

Capacidad

Velocidad
de Lecturay
Escritura

Formato

Manual del usuario

Requisito

Hasta 128GB (Argus 2; Argus 2E; Argus 3; Argus Pro; Argus
Eco; Argus PT; Reolink Go PT con la ultima versiéon de
firmware)

Clase 10 o superior/=26 Mbps

FAT32
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Instalar la tarjeta Micro SD:

Camaras de vinetas
Paso 1. Busque la ranura para tarjeta micro SD en la parte posterior de la camaray
desatornille los tornillos para abrirla.

Paso 2. Inserte la tarjeta micro SD tal como se muestra en la imagen a
continuacion, use la ufa (o use la aguja de reinicio provista) para empujar la tarjeta
micro SD hasta que quede blogueada, y escuchara un clic y la tarjeta micro SD. no
saldra si se inserta correctamente.
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Paso 3. Atornille los tornillos para cerrar bien la cubierta.

RLC-420/D400

Paso 1. Busque la ranura para tarjeta micro SD en la parte superior de la cdmaray
desatornille los tornillos para abrirla.
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Paso 2. Inserte la tarjeta micro SD tal como se muestra en la imagen a
continuacion, use la ufa (o use la aguja de reinicio provista) para empujar la tarjeta
micro SD hasta que quede blogqueada, y escuchara un clicy la tarjeta micro SD no
saldra si se inserta correctamente.
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RLC-423
Nota:

Antes de instalar/desinstalar la tarjeta SD, primero apague la cdmara, en caso de
que dafe la tarjeta SD.

Paso 1. Encuentre la ranura para tarjeta micro SD y desatornille los tornillos para

abrirla.

Paso 2. Inserte la tarjeta micro SD tal como se muestra en la imagen a
continuacion, use la una (o use la aguja de reinicio provista) para empujar la tarjeta
micro SD hasta que quede blogqueada, y escuchara un clic y la tarjeta micro SD. no

saldrd si se inserta correctamente.
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Paso 3. Atornille los tornillos para cerrar bien la tapa.

Retire la tarjeta Micro SD

Consulte los pasos a continuaciéon para quitar la tarjeta SD de su camara.

Nota:

Antes de desinstalar la tarjeta SD, primero apague la cdmara, en caso de que dafie
la tarjeta SD.

Busque la ranura de la tarjeta SD y abra su cubierta como se muestra en la imagen

a continuacion.

Comprobar el estado de la tarjeta Micro SD

1. Inicie la aplicacion Reolink y toque , luego toque la camara para ingresar a la

pagina de informacidén del dispositivo.
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< Configuracién

g 811A

mostrar

Volumen del Dispositivo

Alarma de Deteccién

Grabacion Encendidc

Notificaciones Push

Correo electrénico
Carga FTP Encendido

Sonido de alarma desactivado

Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion de Audio, etc

2. Toque Almacenamiento y podra ver el espacio utilizado/el espacio de
almacenamiento total de la tarjeta SD. Toque Formatear para formatear la tarjeta
SD.

5:21 T e 3:27 HEC |
4 Informacion de dispositivo 4 Almacenamiento
= })
Tarjeta SD

Nombre del dispositivo 81A
modelo RLC-811A
uib 95270002T69016JF
Almacenamiento No detectado
Informacién de Red Direccién de IP, etc
Actualizar el Dispositivo
Build No. build 21033020
Ver. Hardware IPC_523128M8MP
Ver. Configuracién v3.0.0.0
Ver. Firmware 21033020
Detalle IPC_52312 S16CETW [AHU;:;;E

— —

Informacion del dispositivo

Desde la pagina de informacién del dispositivo, puede verificar la informaciéon
basica sobre su camara, incluido el nimero de modelo, el UID y la version del

firmware.

Inicie la aplicacion Reolink, luego toque y luego vaya a Informacién del

dispositivo.
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5:21

Configuracion

\hl"

mostrar

N\

Volumen del Dispositivo

Alarma de Deteccién

Grabacion

Encendido

Notificaciones Push desactivado

Correo electrénico

Carga FTP

Encendido

Sonido de alarma desactivado

Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion de

Audio, etc

Cédmara Reolink PoE

5:21 T e
€ Informacion de dispositivo
R
»
N
Ll
Nombre del dispositivo 81A
modelo RLC-811A
uiD 95270002T69016JF
Almacenamiento No detectado
Informacién de Red Direccién de IP, etc

Actualizar el Dispositivo

Build No. build 21033020
Ver. Hardware IPC_523128M8MP
Ver. Configuracion v3.0.0.0

Ver. Firmware 3020

IPC_5231 CETW0110000

Detalle 000

Contrasena del dispositivo

Para acceder y usar una camara, se requiere una contrasefa. El nombre de usuario

predeterminado es admin y la contrasefia esta en blanco (sin contrasefa). Al
configurar la cdmara, le pedird una contrasefa antes de que pueda acceder a la

camara.

Cambiar contrasefna de dispositivo

1. Inicie la aplicacion Reolink y toque

usuarios > Administrador > Cambiar contrasena.

Manual del usuario

> Avanzado > Administracion de
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5:21

4 Configuracién

8M1A

) Modelo: R

mostrar

Volumen del Dispositivo

Alarma de Deteccién

Grabacién Encendido
Configirasion de s notficasiones

Notificaciones Push desactivado
Correo electrénico Encendido
Carga FTP Encendido
Sonido de alarma desactivado
Mas

Compartir Camara
Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion de Audio, etc.

3:40 n T

< Administracion de usuario

Administrador

Los administradores pueden acceder al dispositivo,
cambiar la c \ del si ya rara
todos los usuarios.

A admin (Usuario actual) >

jar adminis

usuario

Los usuarios pueden acceder al dispositivo y cambiar sus
propias contrasefias de inicio de sesion, pero no pueden

modificar la configuracion del dispositivo.

jar usuar

Manual del usuario
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3:05 B )

<

Avanzado

Administracién de usuario

Fecha

Graba

y hora

cion de audio

do esta desactivad:

Luz infrarroja Automatico >

Foco

Encendido >

restablecimiento

reinicio
—
3:40 nFa

< admin

Nombre de usuario

admin
cambiar la contrasefia
—
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2. Ingrese la contrasena anterior y la nueva, luego toque Guardar.

3:40
cambiar la contrasefia
&
&
)
Notas:

1. Las contrasefas no son iguales
2. Toque Guardar para guardar los cambios.

Fechay hora

Sincronizar la hora de la cdmara con su teléfono

1. Inicie la aplicacién Reolink y toque

5:21

4 Configuracion

\hl"

mostrar

Volumen del Dispositivo

Alarma de Deteccién

Grabacion

Notificaciones Push
Correo electrénico
Carga FTP

Sonido de alarma

Compartir Camara

Lapso de Tiempo

Avanzado Grabacion d

HCH ] 3:05

4 Avanzado

Administracion de usuario

Fecha y hora

Grabacién de audio

Luz infrarroja
Foco

Encendido

Encendido

desactivado

le Audio, etc

Manual del usuario

> Avanzado > Fechay hora.

«©
Automatico

Encendido
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2. Luego toque Sincronizar la hora del teléfono.

3:40 wWFO

Asia/Shanghai

03:40:48 p.m.

01/08/2022

Sincronizar la hora del mévil

Reiniciar y restaurar

Inicie la aplicacion Reolinkytoqueo > Avanzado > Reiniciar o Restaurar. Aqui
puede elegir reiniciar la cdmara o restaurar la cdmara a los valores
predeterminados.

4 Configuracion 4 Avanzado

Administracién de usuario

8
Fecha y hora

mostrar

Volumen del Dispositivo

Al Luz infrarroja Automatico >
Alarma de Deteccion > Foco Encendido >
Grabacién Encendido >

restablecimiento
Configuracién de las notificaciones
reinicio
Notificaciones Push desactivado >
Correo electrénico Encendido >
Carga FTP Encendido >
Sonido de alarma desactivado >
Mas
Compartir Camara
Lapso de Tiempo
Avanzado Grabacion de Audio, etc. >
— —
Nota:

La restauracion eliminara todas las configuraciones de la cdmara, incluida la
contrasefa de la cdmara, el nombre de la cdmara, la configuraciéon de PIR, etc.
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Actualizar el firmware

1. Inicie la aplicacion Reolink y toque ﬁ > Informacién del dispositivo > Actualizar

dispositivo.

5:21

< Configuracion

mostrar
Volumen del Dispositivo

Alarma de Deteccion

Grabacion

Notificaciones Push
Correo electronico
Carga FTP

Sonido de alarma
Compartir Camara

Lapso de Tiempo

]

Encendido

desactivado

Encendido

Encendido

desactivado

Avanzado Grabacion de Audio, etc.

Manual del usuario

5:21 T .
< Informacion de dispositivo
Nombre del dispositivo 811A
modelo RLC-811A
uiD 95270002T69016JF

Almacenamiento

Informacion de Red

Actualizar el Dispositivo

Informacion del sistema
Build No.

Ver. Hardware
Ver. Configuracion
Ver. Firmware

Detalle

No detectado

Direccion de IP, etc.

build 21033020
IPC_523128M8MP
v3.0.0.0

v3.0.0.225_21033020

IPC_523128M8MPS16CETW0110000

000
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2. Si se activa la actualizacidon automatica, la cdmara se actualizara al firmware mas
reciente automaticamente.

3:45 w

P

Actualizar
actualizacion automatica § ,ik )

Actualizar manualmente

Si la actualizacién automatica esta desactivada, puede optar por actualizar
manualmente. Si ve la imagen a continuacion, eso significa que el firmware de la
cdmara ya es el mas reciente, no hay un firmware mas nuevo para actualizar.

3:45 LR |

Actualizar

®

Esta ya es la ultima version.

Nota:
La actualizacién en linea es solo para camaras PoE con el firmware de IPC_523,
pero no entrara en vigencia hasta que se publique el firmware en linea.
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8.Hogares inteligentes

Google Home

Nota: Las camaras |IP con hardware IPC_513, IPC_515 e IPC_523 pueden funcionar
con Google Home y Alexa. Las cdmaras que vienen con el sistema NVR no pueden
funcionar con hogares inteligentes.

1. Iniciar la Aplicacién Reolink tocar para iniciar sesién en su cuenta
Reolink e ir a la nube > Smart House .

Dispositivos Nube Dispositivos Nube

Reolink camera

Casa inteligente
|nicia|‘ Sesi()n -CZZ‘\:’:)?“S: cémara con manosilibres ’%

A k
NVR (1)
Channel01 Char
Conexién fallida.
e ————— Oinicie sesién con ————
0 ©
street 360 @D

2. Toque Habilitar para agregar el dispositivo a Google Home en la pagina de Smart
Home.

Nota:

Solo cuando se desactiva, eso significa que la funcidén de hogar inteligente esta
habilitada.
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No puede ser mis facil controlar camaras de
seguridad Reolink con plataformas de Casa
Inteligente. Con simples comandos de voz, veré la
transmision en vivo de la cémara. iLibere sus manos y
disfrute de la seguridad!

Reolink cam... ~ Reolnk cam...  Argus 3 Pro

2

D D @@ d

Pronto habra mas dispositi

Cédmara Reolink PoE

3. Iniciar la Pagina principal de Google, inicie sesidén en su cuenta y luego Empezar

para Ccrear un hogar.

4. Asigne un nombre a su casa y toque proximo para construir una conexion entre

el Chromecast y el Pagina principal de Google.

19:35 MT -

Nombre de la casa

Elige un nombre para poder identificar esta

casa mas tarde

Nombre de la casa

reolink

Manual del usuario
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Buscando dispositivos

*
C

Cancelar
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5. Después de la Chromecast encontrado, verifigue el cédigo que se muestra en su
televisor y toque si para continuar.
19:36 T -

X

¢ Aparece este codigo en la
pantalla?

Si aparece el cddigo [Y4X6] en la pantalla,
significa que estas conectado al Nest Hub
correcto.

Y4X6

- ga

6. Conecte la red Wi-Fi que le gustaria usar con su Chromecast, luego puede
personalizar un nombre de sala, que se agregara a su lista de salas.

19:36 7 T -

Conectar a una red Wi-Fi

Selecciona la red Wi-Fi a la que quieras
conectar tu Nest Hub.

9% 1-YYDS
% 1232
% 123212

9% 360

Cancelar Siguiente

7. Ahora toque ébpara ingresar a la pagina de la cuenta, y luego toque Ajustes >
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Asistente > Control del hogar.

19:38 9
e Jeanine Chan .
jeaninechen15@gmail.com
ompras
w Comp

Google

Tus transacciones, envios incluidos

Jeanine Chan .. Contactos favoritos
IeanineERR1BEGMAILSS “*  Familia y otros contactos importantes
Gestionar tu cuenta de Google 19} Control de la casa

= Gestiona los dispositivos de tu casa
Ajustes de la aplicacion Home s,  Conversacién continua

= para hacer preguntas de seguimiento
Ajustes del Asistente

® El tiempo
Mi Actividad Y Unidad de temperatura preferida
Ayuda o Face Match

Ensefia al Asistente a reconocer tu cara

Comentarios.

Fotos
*

Politica de Privacidad e  Términos del Servicio Servicios que muestran fotos
® Idiomas

Para hablar con el Asistente

Lista de la compra
Gestionar tu lista de Google Shopping

Llamadas de voz y video
Re  Numeros de servicios y nimeros
predeterminados

[ I —

8. Toque en el botdn m y busque Reolink en la barra de busqueda y asigne la
habitacidn para la camara que habilitd en la cuenta de la nube a través de la
aplicaciéon Reolink.

19:38
{ Control de lacasa

DISPOSITIVOS HABITACIONES

Disponible en Altavoces con el Asistente de Google
integrado, Dispositivos con iOS 10.0 0 una version
posterior, Relojes Android 6.0 y versiones posteriores y
Android TV 6.0 y versiones posteriores

Dispositivos virtuales y otros

Bafio
-

Bafio
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9. jListo! Ahora ha agregado la camara Reolink a la Pagina principal de Google

exitosamente.
19:38 T - 19:38 WM -
< Reolink Q

Aifiadir nuevo

Reolink Smart Home

Login

jeanine@reolink.com.cn °

«Reolink» Reolinksupport Reolinktest Lost your password?

gwer r tyuiop Orlog in with

als|difjoglh]ilk]!

B Z x c v ibinim K

123 © spazio m

® ¢

19:38 19:399 T -
OK & my.reolink.com AA

i v i + @

reolink

Configurar llamadas de Duo X Anadir contacto:

Reolink X Google Assistant

Allow Google Assistant to access:

Multimedia Ajustes
Device Interaction

- _— Bafio

Bafo Reolink camera

(-

9. Para probar su camara, inicie el Asistencia de Google y diga "Hola Google,

muestra [nombre de la habitacién donde se coloca la cdmara] en [nombre del
dispositivo Chromecast]".
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AmMmazon Alexa

Para conectar su camara a Alexa, asegurate de tener 3 dispositivos a mano: una
camara Reolink, un dispositivo Amazon Alexa y su teléfono movil; y 2 aplicaciones
en su teléfono: la aplicaciéon Reolink y la aplicacién Amazon Alexa. Si el firmware
actual de la cdmara no es compatible con Alexa, actualicelo a la Ultima versién en
el Centro de descargas.

Alexa no es compatible con todos los paises actualmente; solo esta disponible para
los paises debajo:

America: Estados Unidos, Brasil, Canada, México
Europa: Alemania, Espana, Francia, Italia, Reino Unido

Asia y Oceania: Japdn, India, Australia
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1. Inicie el Aplicacién Reolink tocando para iniciar sesidn en su cuenta
Reolinky vaya a Nube > Smart Home.

2:59 B ]

= (e C

Dispositivos Nube

Dispositivos Nube

Reolink camera

reslink

Casa inteligente
|nicia|‘ sesién S)c;r;t‘;o:;dsau camara con manoslibres ﬁ

NVR (1)
Channel01 Char
Conexién fallida.
e ——————— O inicie sesién con
street 360 @D

2. Toque Habilitar para agregar el dispositivo a Amazon Alexa en la pagina de inicio
inteligente.

Nota: O solo Cuando se vuelve a deshabilitar eso significa la funcién de hogar
inteligente esta habilitada.

3:49 ML

No puede ser més facil controlar camaras de
seguridad Reolink con plataformas de Casa
Inteligente. Con simples comandos de voz, verd la

transmision en vivo de la camara. jLibere sus manos y
disfrute de la seguridad!

000

Reolink cam... Reolnk cam... Argus 3 Pro 2
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3. Inicie el Aplicacion Amazon Alexa, inicie sesidén en su cuenta de Alexa y luego
toque Dispositivos en la esquina inferior derecha.

18:31 W - 18:32 m T -
alexa e
7 @
Iniciar sesion
¢Has olvidado la contrasefia? Pulsa aqui para hablarle a Alexa
JeanineC@139.com X
.‘ Acceder a los dispositivos
vevesesesesnse x o s posiios s e Tikvos leposiivsy Srinis
Mostrar contrasefia @ Explorar Skills y juegos
INICIAR SESION
,@, Gestionar la configuracién
Alidentificarte aceptas nuestras Condiciones de uso
y venta. Consulta nuestro Aviso de privacidad y
nuestras Aviso de Cookies y Aviso sobre publicidad "Alexa, llama a mi teléfono”
basada en los intereses del usuario. Anade tu nimero de teléfono para encontrar tu

teléfono con Alexa
ZEres nuevo en Amazon?

CREAR UNA NUEVA CUENTA DE AMAZON

©1996-2021, Amazon.com, Inc. o afiliados. Todos los derechos reservados.

- L4 0 @ —

4. Seleccione sus permisos para el Smart house y toque Habilitar habilidades de

Smart house. Toque el icono de Budsqueda en la esquina superior derecha y busque
Smart House Reolink..

18:34 T -
< BUSQUEDA

Buscar un dispositivo para
configurarlo

Red x

Reolink Cimara
Roborock Aspiradora
eero Router

Lorex Cimara
Meross Interruptor

Meross Luz

“Reo"” Reolinksupport

cll B fe N Y A il kol fp

Afiadir dispositivo S N I R O A j |

Echo, Hogar digital y accesorios

ol | |1 1 | | | RS

Afiadir grupo
Crea estancias, grupos de dispositivos y drcas mis grandes

space search

Combinar altavoces
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5. Después de buscar y encontrar Reolink Smart Home, toque HABILITAR PARA
USAR.

18:34 w T - 18:34 o T -
< BUSQUEDA (4 REOLINK HOGAR INT...

Buscar un dispositivo para

configurarlo Reolink Hogar Inteligente

= 2 Cotado Mor cortencs o o 1ot

Rk oy £y oy 103

Reolink Cdmara
ACTIVAR PARA USAR

Roborock Aspiradora

Es necesario vincular una cuenta

eero Router

Reolink, innovador global en seguridad para el hogar y solucion
et es de camara, ahora funciona a la perfeccion con Alexa
Puede ver videos en tiempo real desde sus cimaras Reolink en
dispositivos Amazon Alexa, por ejemplo, Echo Show y Echo Spo
Meross Interruptor t, con comandos de voz de manos libres. Simplemente diga *A..

Ver mas

Meross Luz

Empieza diciendo espaiiol (US) v

Reolinksupport

“Alexa, muéstrame la cdmara de la puerta
delantera.”
“Alexa, oculta la cdimara de la puerta delantera.”
- Acerca de
L Smart Home. Es posible que esta Skill
123 @ search comparta informacién del dispositivo con

6. Escriba su cuenta de Reolink y luego toque Iniciar sesidn. Después de iniciar
sesion correctamente, luego toque Permitir, la aplicacion le recordara que

“ Reolink Smart Home se ha vinculado correctamente”. Toque Cerrar para ir al
siguiente paso.

18:44 m - 1818 w S - 18:34 @S-
< Vincular cuenta X < Link Account X VINCULACION DE CUE...
oK & my.reolink.com AA X Fine & my.reolink.com A G

e See O
= reelin & reelin

La cuenta de Reolink Smart Home se
vinculé correctamente.

Siguientes pasos:

Cierra esta ventana para detectar dispositivos de Smart
Home que puedas controlar con Alexa

CERRAR
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7. Toque en Descubrir dispositivos o decir el comando de voz " Alexa, descubre

dispositivos ". Alexa escaneara y mostrara las cdmaras vinculadas a su cuenta de
Reolink.

18:34 B

Detectar dispositivos

Es necesario detectar los dispositivos de Smart Home para
poder usarlos con Alexa

CANCELAR

DETECTAR DISPOSITIVOS

8. Toque Configurar dispositivo. Puede tocar Elegir grupo para agregar su

dispositivo a un grupo si lo desea, o puede omitir este paso y tocar Cerrar para
finalizar la configuracion.

18:34 WS- 18:39 WE -
< TODOS LOS DISPOSIT... [+]
D Alexa en este teléfono
@ Q Reolink camera

Alexa estd buscando dispositivos
para conectarlos...

Esto puede tardar 45 segundos

9. jHecho! Ahora ha agregado la cdamara Reolink a Amazon Alexa con éxito.

Para probar su cdmara, encienda t enciende el dispositivo de Amazon y sa y “Alexa,
muestra [nombre de la camara] " para ver la transmisidn en vivo y decir " Alexa,
detén [nombre de la camara] " para detener la transmisidn en vivo.
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Preguntas frecuentes y solucion de
problemas

Preguntas frecuentes

P1: ¢ Se pueden sobrescribir las grabaciones guardadas en el servidor FTP?

R: Lamento decirle que nuestro dispositivo no tiene permiso para borrar archivos
FTP. La posibilidad de sobrescribir las grabaciones guardadas en el servidor FTP
depende de la funcién del servidor FTP. Algunos servidores FTP soportan la funcion
de sobreescritura, y se puede configurar en FTP.

P2: Especificacion de los cables Ethernet que requieren las cdmaras PoE de
Reolink.

R: Las cdmaras PoE de Reolink soportan conectores T-568B y CAT5, CAT6, CAT7 con
cable Ethernet de 8 PIN. Puede comprar un cable Ethernet como el del enlace.

La longitud maxima de cable que soporta la cdmara es de 80 metros (264 pies).

P3: ¢ Qué inyector/switch PoE puedo utilizar para las cdmaras PoE de Reolink?

R: El inyector/interruptor PoE no estd incluido en el paguete de nuestro producto y
no se vende en las tiendas Reolink. Puede comprar el inyector/interruptor PoE por
separado.

Por favor, consulte los estdndares que soportamos a continuacion:

Para Reolink RLC-423, debe asegurarse de que el inyector/interruptor PoE es
compatible con 802.3at (48V) y soporta el modo activo.

Para otros modelos de camaras PoE de Reolink, por favor asegurese de que el
inyector/conmutador PoE es compatible con 802.3af (48V) y soporta el modo
activo.

P4: ;Se pueden conectar dos camaras a través de un solo cable?

R: Las cdmaras PoE de Reolink pueden ser alimentadas a través del cable Ethernet,
y el cable Ethernet puede transmitir tanto datos como energia.

Usted puede ejecutar 1 cable Ethernet desde el NVR a un conmutador PoE, y luego
conectar 2 camaras (hasta 3 cdmaras) al conmutador PoE.

Sin embargo, por favor no divida 1 cable Ethernet en 2 conectores RJ45, ya que 1
puerto PoE no puede proporcionar suficiente energia para 2 camaras. Y también, el
divisor de Ethernet no soporta 2 camaras para conectarse a la red al mismo
tiempo.

P5: ; Puedo girar la imagen de la camara 90 grados?

R: No es posible girar la imagen 90 grados.
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Por favor, tenga en cuenta que no se recomienda montar las camaras de lado.

P6: ; Puedo reproducir o descargar grabaciones de forma remota?

R: Si accede a la cdmara con las cuentas de un usuario administrador, puede
reproducir y descargar las grabaciones de forma remota.

Pero si accede a la cdmara con las cuentas de usuario de un usuario comun, No
podra hacerlo.

P7. i Puedo descargar todas las grabaciones a la vez en Reolink App?

R: No, Reolink App sélo admite la descarga de un archivo a la vez. Y el video se corta
en una longitud moderada por defecto. Puede personalizar la duracién del video
(hasta 120 segundos).

P8: ¢ Puede esta camara grabar continuamente?
R: Si, la cdmara del ultimo firmware soporta la grabacién continua.

P9: ; Puedo utilizar las cadmaras Reolink con iCloud?

R: Debido a la limitacién de hardware y software, las cdmaras no soportan
temporalmente el icloud, pero puede utilizar las cdmaras con el almacenamiento
en la nube de Reolink.

Los modelos que soportan el almacenamiento en la nube de Reolink: Argus 2,
Argus Pro, Argus PT, Argus Eco, Reolink Go, Reolink Go PT, Reolink E1, Reolink E1
Pro, E1 zoom, Reolink Lumus.

Los paises que soportan el almacenamiento en la nube de Reolink: Estados Unidos,
Canad3, Australia, Nueva Zelanda, Tailandia, Vietnam, Malasia, Corea del Sur,
Filipinas, Indonesia, Hong Kong (China), Macao (China), Israel, Qatar, Bahrein,
Emiratos Arabes Unidos, Arabia Saudi, Kuwait, Libano, Singapur.

QI10: ¢ Puedo anadir un conmutador PoE entre las cdmaras PoE de Reolink y el NVR
PoE de Reolink?

R: Si. Pero no recomendamos conectar de esta manera. Si usted tiene que conectar
de esta manera debido a la inconveniencia de conectar varios cables en las
escenas como entre dos edificios, por favor asegurese de no anadir mas de tres
camaras en el interruptor de PoE y luego conectar el interruptor al puerto PoE en
el NVR.

Si anade mas de 3 camaras en un interruptor PoE y conecta el interruptor al puerto
PoE en el NVR, el flujo de video puede retrasarse o congelarse.

Resolucion de problemas

La cdmara no estd encendida

Si su camara no esta encendida, pruebe las siguientes soluciones:
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1. Cambie otro adaptador de trabajo/cable de trabajo/puerto de trabajo para
conectar la camara.

2. Por favor refiérase a esto manual de usuario para restablecer la cdmara.

3. Luego cubra el sensor de dia/noche o coloque la cdmara en un ambiente
oscuro para verificar si las luces IR estan encendidas.

La cdmara no funciona con el software de terceros

Las camaras IP Reolink (modelos alimentados por bateria no incluidos) son
compatibles con ONVIF2., lo que significa que se pueden agregar a algunos este
software de vigilancia de terceros para monitorear y grabar. En cuanto al software
de vigilancia que menciond, lamentamos no poder asegurarle que sera totalmente
compatible con las cdmaras Reolink, ya que no lo probamos ni hicimos ninguna
adaptacion. Los que hemos probado y garantizamos la compatibilidad se pueden
ver en https://reolink.com/compatibilidad-de-terceros/ .

Error al actualizar el firmware

Si no consigue actualizar el firmware de su camara, aqui tiene algunos pasos para
su confirmacion:

1.Compruebe cual es la version de firmware de su cadmara, y cual es la version de
firmware que desea actualizar. El modelo de la cadmara y el nimero de hardware
deben coincidir, de esta forma te aseguras de cargar el firmware correcto.

2.Asegurese de descomprimir el archivo zip descargado y compruebe el formato
del archivo pak.

3.Vuelva a descargar el firmware para intentar actualizarlo de nuevo.

4 Reinicie la cdmara a la configuracion de fabrica y luego intente actualizar el
firmware de nuevo.
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